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Deutsch
A Lesen Sie vor der ersten Be-
nutzung lhres Gerétes diese
Betriebsanleitung und handeln Sie danach.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung fiir
spateren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer
auf.
Vor erster Inbetriebnahme Sicherheitshin-
weise Nr. 5.956-249 unbedingt lesen!
Dieses Gerat ist fur den gewerblichen Ge-
brauch geeignet, z.B. in Hotels, Schulen,
Krankenhausern, Fabriken, Laden, Biros
und Vermietergeschaften.
English
A Please read and comply with
=l these instructions prior to the
initial operation of your appliance. Retain
these operating instructions for future refer-
ence or for subsequent possessors.
Before first start-up it is definitely necessary
to read the safety indications Nr. 5.956-249!
This appliance is suited for the commercial
use, e.g. in hotels, schools, hospitals, facto-
ries, shops, offices, and rental companies.
Francgais
A Lisez attentivement ce mode
d’emploi avant la premiére uti-
lisation de I'appareil et respectez les con-
seils y figurant. Conservez ce mode
d’emploi pour une utilisation ultérieure ou
un éventuel repreneur de votre matériel.
Avant la premiere mise en service, vous de-
vez impérativement avoir lu les consignes
de sécurité N° 5.956-249 !
Cet appareil convient a un usage industriel,
par exemple dans le cadre d'hétels, d'éco-
les, d'hdpitaux, d'usines, de magasins, de
bureaux et d'agences de location.
Italiano

A Prima di utilizzare I'apparec-
chio perla prima volta, leggere

e seguire queste istruzioni per l'uso. Con-

servare le presenti istruzioni per I'uso per

consultarle in un secondo tempo o per darle
a successivi proprietari.

Prima di procedere alla prima messa in fun-
zione leggere tassativamente le norma di
sicurezza n. 5.956-249!
Questo apparecchio si adatta all'uso pro-
fessionale, ad esempio in alberghi, scuole,
ospedali, fabbriche, negozi e uffici.
Nederlands
A Gelieve voor het eerste ge-
bruik van uw apparaat deze
gebruiksaanwijzing te lezen en ze in acht te
nemen. Bewaar deze gebruiksaanwijzing
voor later gebruik of voor eventuele volgen-
de eigenaars.
Voor de eerste inbedrijfstelling veiligheids-
instructies nr. 5.956-249 in elk geval lezen!
Dit apparaat is geschikt voor industrieel ge-
bruik, zoals bijvoorbeeld in hotels, scholen,
ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kantoor-
gebouwen en verhuurkantoren.
Espafiol
A Antes de poner en marcha por
= primera vez el aparato, lea el
presente manual de instrucciones y siga las
instrucciones que figuran en el mismo.
Conserve estas instrucciones para su uso
posterior o para propietarios ulteriores.
jAntes de la primera puesta en marcha lea
sin falta las instrucciones de uso y las ins-
trucciones de seguridad n.° 5.956-249!
Este aparato es apto para el uso en aplica-
ciones industriales, como en hoteles, es-
cuelas, hospitales, fabricas, tiendas,

oficinas y negocios de alquiler.

Portugués

A antes da primeira utilizagéo
deste aparelho leia o presente

manual de instrugdes e proceda conforme

o0 mesmo. Guarde estas instru¢des de ser-

Vvigo para uso posterior ou para o seguinte

proprietario.

Antes de colocar em funcionamento pela

primeira vez é imprescindivel ler atenta-

mente as indica¢des de seguranga n.°

5.956-249!

Este aparelho destina-se ao uso industrial,

p.ex. em hotéis, escolas, hospitais, fabri-

cas, lojas, escritérios e lojas a exploragéo.



Dansk
A Laes denne brugsanvisning far
forste gangs brug af hgjtryks-

renseren og falg anvisningerne. Gem

brugsanvisningen til senere brug eller til se-

nere ejere.

Inden farste ibrugtagelse skal betjenings-

vejledningen og sikkerhedshenvisningerne

nr. 5.956-249 |aeses!

Denne maskine er egnet til erhvervsmaes-

sig brug, f.eks. pa hoteller, skoler, sygehu-

se, fabrikker, butikker, kontorer og

udlejningsvirksomheder.

Norsk

A Les denne bruksveiledningen
=l fgr apparatet tas i bruk farste

gang, og fglg anvisningene. Oppbevar den-

ne bruksveiledningen til senere bruk eller

for annen eier.

Det er tvingende ngdvendig a lese sikker-

hetsinstruksene nr. 5.956-249 fgr maski-

nen settes i drift!

Denne maskinen egner seg til industrielt

bruk, f.eks. i hoteller, skoler, sykehus, fa-

brikker, butikker, kontorer og utleiefirmaer.

Svenska

A L&s denna bruksanvisning
fore férsta anvandning och folj

anvisningarna noggrant. Denna bruksan-

visning ska férvaras fér senare anvandning

eller lamnas vidare om maskinen byter aga-

re.

Fore forsta ibruktagning maste Sakerhets-

anvisningar nr. 5.956-249 |asas!

Denna maskin ar ldAmpad fér yrkesmassig

anvandning, t.ex. pa hotell, i skolor, pa

sjukhus och fabriker, i butiker, pa kontor

och av uthyrningsfirmor.

Suomi

A || Lue kayttoohje ennen laitteen
ensimmaista kayttoa ja toimi

sen mukaan. Sailyta tama kayttdohje myo-
hempaa kaytt6a tai mydhempaa omistajaa
varten.

Turvaohje nro 5.956-249 on ehdottomasti
luettava ennen laitteen ensimmaista kaytto-
kertaa!

Tama laite soveltuu ammattimaiseen kayt-
toon, esim. hotelleissa, kouluissa, sairaa-
loissa, tehtaissa, kaupoissa, toimistoissa ja
valittajaliikkeissa.
EAAnvIKd
A Mpiv oTTé TNV TTPWTN XPron

=l Tng ocuoKeuNng dIORACTE TIG
odnyieg Aeitoupyiag kai evepynoTe Bdoel
autwv. uAGETe TIG TTapoUoeg odnyieg
AerToupyiag yia HEAAOVTIKN Xprion 1 yia Tov
ETTOPEVO KATOXO TNG OUCKEUNG.
Mpiv atd Tnv TpwTn Xpron diaBdoTe
OTTWOBNTTOTE TIG UTTOBEIEEIC aoPaAgiag ap.
5.956-249!
H ouokeun auTh TTpoopileTal yia
ETTAyYEAUATIKA Xpron, TT.X. o€ Eevodoxeia,
OXO0A¢gia, voookoyeia, epyooTdaola,
KOATAOTAPOTA, YPOQEIQ KAl ETAIPEIES
EVOIKIAOEWG.
Tiirkge

Cihazinizi ilk defa
A LIIJ kullanmadan dnce bu kullanim

kilavuzunu okuyup buna goére davraniniz.
Bu kullanim kilavuzunu, daha sonra tekrar
kullanmak ya da cihazin sonraki
kullanicilarina iletmek Uzere saklayin.
ilk kullanimdan énce, 5.956-249 numarali
glvenlik uyarilarini mutlaka okuyun!
Bu cihaz, Orn; oteller, okullar, hastaneler,
fabrikalar, magazalar, birolar ve kiralik
magazalarda mesleki kullanim igin
uygundur.
Pycckumn
A Mepen nepBbIM
NpUMeHeHeM BalLero
npubopa npoynTanTe 3Ty MHCTPYKLMIO NO
JKCnnyaTaumm u AencTeymnTe
cooTBeTCcTBEHHO. CoxpaHuTe aTy
WHCTPYKUMIO NO 3KCnnyaTauuy ons
AanbHenLwero nonb3oBaHWs unu Ans
cregyoLlero Bnagensua.
Mepen nepsbiM BBOAOM B 3KCMNyaTauuo
065a3aTenbHO NPOYTUTE YKasaHus no
TexHuke 6e3onacHocTn Ne 5.956-249!
3T10T Nnpnbop npegHasHayeH ans
npodeccMoHanbLHOro CNosb30BaHUS, T.€.
B rocTMHULAXx, WwKkomnax, 6bonbHuuax, Ha



NPOMBILUMIEHHBIX NPEANPUATUNAX, B
MarasuHax, oucax u B apeHayeMbIxX
NOMELLIEHNSIX.
Magyar
A Késziiléke elsd hasznalata

: el6tt olvassa el ezt az
Uzemeltetési utasitast és ez alapjan jarjon
el. Orizze meg jelen lizemeltetési utmutatot
kés6bbi hasznalat miatt vagy a késdbbi
tulajdonos szédmara.
Az elsd Uzembevétel elétt mindenképpen
olvassa el az 5.956-249 sz. biztonsagi
utasitasokat!
Ez a készilék ipari hasznalatra alkalmas,
pl. szallodakban, iskolakban, kérhazakban,
Uzemekben, boltokban, irodakban és
kélcsdnzd Uzletekben.
Cestina

A || pred prvnim pouzitim pfistroje
si bezpodminecné peclivé

prectéte tento navod k jeho obsluze a

uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti nebo pro

dalSiho majitele.

Pfed prvnim uvedenim do provozu

bezpodminecné ¢&téte bezpecnostni

pokyny €. 5.956-249!

P¥istroj je vhodny k pouziti v primyslovych

i jinych velkych zafizenich, napf. v

hotelech, Skolach, nemocnicich, v

tovarnach, obchodech, Gfadech a

pujéovnach.

Slovenscina

A Pred prvo uporabo naprave
preberite to navodilo za

obratovanje in se po njem ravnajte. To

navodilo za uporabo shranite za poznej$o

rabo ali za naslednjega lastnika.

Pred prvim zagonom obvezno preberite

varnostna navodila §t. 5.956-249!

Ta naprava je primerna za industrijsko

uporabo, npr. v hotelih, Solah, bolniSnicah,

tovarnah, trgovinah, pisarnah in najemnih

poslovalnicah.
Polski

Przed rozpoczeciem
A L“J uzytkowania sprzetu nalezy

przeczyta¢ ponizszg instrukcje obstugi i

4

przestrzegac jej. Instrukcje obstugi nalezy
zachowaé na pozniej lub dla nastepnego
uzytkownika.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
koniecznie przeczyta¢ zasady
bezpieczenstwa nr 5.956-249!
Urzadzenie przeznaczone jest do
zastosowania profesjonalnego, np. w
hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach,
sklepach, biurach i pomieszczeniach
wynajmowanych.

Romaneste

A Cititi acest manual de utilizare
fnainte de prima utilizare a
aparatului dumneavoastra si actionati in
conformitate cu el. Pastrati aceste
instructiuni pentru intrebuintarea ulterioara
sau pentru urmatorii posesori.
Tnainte de prima utilizare cititi neaparat
masurile de siguranta nr. 5.956-249!
Acest aparat poate fi folosit in domeniul
comercial, de exemplu in hoteluri, scoli,
spitale, fabrici, magazine, birouri si
magazine de inchiriat aparatura.
Slovenéina

All Pred prvym pouZitim
spotrebi€a si precitajte tento

navod na obsluhu a riadte sa jeho pokynmi.

Navod na obsluhu si starostlivo uschovajte

na neskorsie pouzitie alebo pre dalSieho

majitela.

Pred prvym uvedenim do prevadzky si

bezpodmiene¢ne musite precitat'

bezpecnostné pokyny €. 5.956-249!

Tento spotrebic je vhodny na priemyselné

pouzitie, napr. v hoteloch, Skolach,

nemocniciach, tovarriach, obchodoch,

kancelariach a pre pozi¢ovne.

Hrvatski

A Prije prve uporabe Vaseg
uredaja procitajte ove radne

upute i postupajte prema njima. Ove radne

upute saCuvajte za kasniju uporabu ili za

sljedecéeg vlasnika.

Prije prvog stavljanja u pogon obavezno

procitajte sigurnosne naputke br. 5.956-
249!



Ovaj uredaj je prikladan za profesionalnu
primjenu, npr. u hotelima, Skolama,
bolnicama, tvornicama, prodavaonicama,
uredima i ostalim poslovnim prostorima.
Srpski
A Pre prve upotrebe Vaseg

= uredaja procitajte ovo
uputstvo za upotrebu i postupajte prema
njemu. Ovo radno uputstvo sacuvajte za
kasniju upotrebu ili za sledecéeg vlasnika.
Pre prvog stavljanja u pogon obavezno
procitajte sigurnosne napomene br. 5.956-
249!
Ovaj uredaj je prikladan za profesionalnu
primjenu, npr. u hotelima, Skolama,
bolnicama, fabrikama, prodavnicama,
kancelarijama i ostalim poslovnim

prostorima.

Bbnrapcku

A Mpeau MbpBUSA NycK Ha
Bawws ypen npodeteTe ToBa

ykasaHue 3a ynotpeba u ro cnassawre.

3anaseTe ynbTBaHETO 3a ynoTtpeba 3a no-

KbCHO UNW 3a eBEHTyaneH nocneaeaty,

COBCTBEHMK.

Mpeoy NbpBOTO NyckaHe B ekcrnoartaums

HenpeMeHHO npoyeTeTe YMbTBAHETO 3a

ekcnnoaTtaumsa Ne 5.956-249!

Tosu ypepn e roaeH 3a npodecmoHanHa

ynotpeba, Hanp. B XoTenu, yumnuwa,

6onHuun, dabpukun, marasmHu, oducu n

NnomeLLeHNs NoA HaeM.
Eesti

A enne seadme esmakordset
kasutamist tuleb lugeda
kaesolevat kasutusjuhendit ja toimida selle

kohaselt. Juhend tuleb hilisemaks
kasutamiseks voi jargmise omaniku tarvis
alles hoida.

Enne esmakordset kasutuselevéttu lugege
kindlasti ohutusjuhiseid nr. 5.956-249!
Kaesolev seade sobib professionaalseks
kasutuseks, nt hotellides, koolides,

haiglates, vabrikutes, poodides, bliroodes
ja rendifirmades.

LatvieSu
A Pirms uzsakt aparata
lietoSanu, izlasiet So

lietoSanas instrukciju un rikojieties
atbilstosSi taja teiktajam. Saglabajiet
darbibas instrukciju vélakai izmantoSanai
vai nodoSanai nakoSajam Tpasniekam.
Pirms pirmas lietoSanas obligati izlasTt
noradijumus par droSibu Nr. 5.956-249!
Sis aparats ir piemérots profesionalai
lietoSanai, pieméram, viesnicas, skolas,
slimnicas, fabrikas, veikalos, birojos un
iznomasanas uznémumos.
Lietuviskai
A Prie$ pradédamas naudoti

= isigyta prietaisg, perskaitykite
Sig naudojimo instrukcijg ir vadovaukités ja.
Naudojimo instrukcijg iSsaugokite, kad
galétuméte naudotis ja véliau arba perduoti
kitam savininkui.
Prie$§ pirmajj naudojima, batinai
perskaitykite saugos nurodymus Nr. 5.956-
249!
Sis prietaisas yra tinkamas pramoniniam
naudojimui, pvz., vieSbuciuose, mokyklose,
ligoninése, fabrikuose, parduotuvése,

biuruose ir nuomos punktuose.
YkpaiHcbkKa
A Mepen BUKOPUCTAHHSM
NPUCTPOIO MpoYUTanTe Lo
iHCTPYKLU,itO 3 ekcnnyarauii i LOTpUMynTeCh
Hei. 36epexiTb Lo IHCTPYKLIIO 3
eKkcnnyaTtadii 4ns nisHiLoro BUKOPUCTaHHSA
4Yn 4NS HACTYMHUX BNACHUKIB.
Mepen NepLIMM BUKOPUCTAHHSAM Ha
BUPOGHNLTBI 060B’A3KOBO NpoynTanTe
BKagiBKM 3 TeXHikn 6e3nekn Ne 5.956-249.
Lien npucTtpin npugatHuin ons
NPOMMCIIOBOrO 3aCTOCYyBaHHS, Hanpuknaga,
B roTensix, LWKomnax, NnikapHsix, Ha
abpukax, y MmarasmHax, ocicax Ta
OpEeHOHMX NiANPUEMCTBAX.
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EN 60704-2-1

220-240 V
1~ 50/60 Hz

HO5V2V2 - F 2 x 1 mm?

EU T 7/1: 6.649-241 (7,5 m)
EU T 10/1: 6.649-296 (10 m)
GB T 7/1: 6.649-264 (7,5 m)
GB T 10/1: 6.649-297 (10 m)
CH: 6.649-273 (10 m)

AUS T 10/1: 6.649-328

(10 m)

Loa: 66 dB(A)

T 7/1: P max: 1200 W
T 10/1: P max: 1250 W

T7/1:71
T10/1:101

T7/1: max. 55 I/s
T 10/1: max. 61 I/s

T 7/1: max. 24,5 kPa
(245 mbar)

T 10/1: max. 24,4 kPa
(244 mbar)

T7/1:350 mm x 310 mm x
340 mm

T 10/1: 355 mm x

310 mm x 385 mm

T71:53kg
T 10/1: 6,0 kg

32 mm

max. +40 °C
Umgebungstemperatur,
Ambient temperature,
Température ambiante
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A

Alfred Karcher Ges.m.b.H.
LichtblaustraBe 7

1220 Wien

T (01) 25 06 00

AUS

Karcher Pty Ltd

40 Koornang Road
Scoresby Vic 3179
Victoria, Australia
T (03) 9765 - 2300

B/LUX

Karcher NV
Industrieweg 12
2320 Hoogstraten
T (03) 340 07 11

BR

Karcher Ind. e Com. Ltda.

Prof. Benedicto Montenegro, 419
CEP 13.140-000 - Paulinia - SP
T 080017 61 11

CDN

Kércher Canada Inc.

6975 Creditview Road, Unit 2
Mississauga, Ontario L5N 8E9
T (905) 672 98 23

CH

Karcher AG
IndustriestraBe 16
8108 Dallikon

T 0844 850 863

cz

Ké&rcher spol.s.r.o.

Za Mototechnou 1114/4
155 00 Praha 5 -Stodalky
T 0235521 665

D

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Service-Center Gissigheim

Im Gewerbegebiet 2

97953 Konigheim-Gissigheim
T 07195/903 20 65

DK

Kércher Rengoringssystemer A/S
Gejlhavegard 5

6000 Kolding

T 702066 67

E]

Kércher S.A.

Pol. Industrial Font del Radium
Dr. Trueta, 6-7

08400 Granollers (Barcelona)
T (93) 846 44 47

F

Karcher S.A.

5, avenue des Coquelicots
Z.A. des Petits Carreaux
94865 Bonneuil/ Marne Cedex
T 01/439967 70

FIN

Karcher Oy
Yrittajantie 17
01800 Klaukkala
T (09) 879 191

GB

Karcher (UK) Ltd.

Karcher House

Beaumont Road

Banbury, Oxon, OX16 1TB

T 01295/ 752000; 09066 / 800632

GR

Kércher Cleaning Systems A.E.
31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str.

136 71 Acharnes

T 210-23 16 153

H

Kércher Hungéria Kift
Tormasrét ut 2.

2501 Biatorbagy

T 23/530-640

HK

Karcher Ltd.

Unit 10, 17/F., APEC Plaza
49 Hoi Yuen Road,

Kwun Tong, Kowloon

T 2357 5863

1

Karcher S.p.A.

Via Elvezia 4

21050 Cantello (VA)

T 0332/848-998877

IRL

Karcher Limited

12 Willow Business Park
Nangor Road
Clondalkin

Dublin 12

= 01/4097777

J

Karcher (Japan) Co., Ltd.

Irene Kércher Building

No.2, Matsusaka-Daira 3-chome
Taiwa-cho, Kurokawa-gun
Miyagi, 981-3408

T 022/344 3140

MAL

Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd.

8 Jalan Serindit2

Bandar Puchong Jaya
47100 Puchong, Selangor
T 5882 1148

MEX

Karcher México, SA de CV
Av. Gustavo Baz Sur No. 29-C
Col. Naucalpan Centro

C.P. 53000

Municipio de Naucalpan, Edo. de México

T 01-800-024-13-13

N

Kércher AS
Stanseveien 31
0976 Oslo

T 24 /177 700

NL

Karcher BV
Postbus 474

4870 AL Etten-Leur
T 0499/37 54 45

NZ

Karcher Limited

12 Ron Driver Place
East Tamaki, Auckland
T 09/274 46 03

P

Neoparts Com. e Ind. Automével, Lda.
Largo Vitorino Damasio. 10

1200 Lisboa

T 21/395 0040

BIS

Karcher Poland Ltd. Sp. z 0.0.
Ul. Stawowa 140

31-346 Krakow

T 012/63972 22

PRC
BKC Equipment Co., Ltd.
No 16, Honda Beilu

Beijing Economic and Technological Area

Beijing 100176
T 010/67 88 16 53

S

Karcher AB
Tagenevégen 31
42502 Hisings-Karra
T 031-577300

SGP

Karcher Asia Pacific Pte Ltd
30 Toh Guan Road Singapore
#07-05 ODC Building
Singapore 608840

T 6897 1811

TR

Karcher Servis Ticaret A.S.
9 Eylul Mahallesi

307 Sokak No. 6
Gaziemir / I1zmir

T 0232/252 07 08

TWN

Karcher Taiwan Limited
5F/6. No.7

Wu-Chuan 1st Rd

Taipei County, Taiwan R.O.C
T 22299 9626

UAE

Karcher FZE

Jebel Ali Free Zone

RA 8, XB 1, Jebel Ali, Dubai
T 04/8836 776

USA

Alfred Karcher, Inc

2170 Satellite Blvd, Suite 350
Duluth, GA 30097

T 678-935-4545; 877-527-2437

ZA

Karcher (Pty) Ltd.
P.O.Box 11818
Vorna Valley 1686
T 011/466 24 34

KARCHER

www.kaercher.com





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


